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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
1 Informacje o tym dokumencie
1.1 Informacje o tym dokumencie

Jest to skrécona wersja Podrecznika instalacji i jest przeznaczona dla uprawnionych instalatoréw posiadajacych wczesniejsze
doswiadczenie w instalowaniu pomp ciepta. Nalezy zawsze przestrzega¢ norm branzowych i lokalnych przepiséw.

Podreczniki z bardziej szczegdtowymi informacjami i danymi technicznymi mozna znalez¢ tutaj:

www.thermia.com w zakfadce Partner Login

1.2 Wazna informacja

Instrukcja zawiera rézne symbole ostrzegawcze, ktére wraz z informacjami podanymi w tekscie zwracaja uwage czytelnika na zagrozenia
zwigzane z wykonywanymi czynnosciami.

Symbole znajduja sie po lewej stronie tekstu. Stosowane sa dwa symbole, z ktérych kazdy reprezentuje inny poziom zagrozenia:

Ostrzezenie Ryzyko odniesienia obrazen!
0 Ostrzezenie o mozliwym ryzyku powstania obrazen, ktére moga by¢
niebezpieczne dla zycia lub powazne, jesli nie zostang podjete wyma-
gane dziatania.

Uwaga Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
Informacja o potencjalnym ryzyku, ktére moze prowadzi¢ do powsta-
nia szkéd materialnych, jesli nie zostang podjete wymagane dziatania.

Thermia AB BWCA011G0349
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
2 Informacje ogéine o produkcie
2.1 Czynnik chtodniczy

2.1.1 Czynnik chtodniczy: Dodatkowe srodki ostroznosci dla Calibra Eco z czynnikiem chtodniczym R452B

& Omawiane urzadzenie napetniane jest umiarkowanie palnym czynnikiem chtodniczym R452B.

Ostrzezenie Zgodnie z IEC60335-2-40:2018, przed przystapieniem do instalacji
0 urzadzenie powinno byc¢ przechowywane w pomieszczeniu bez pracu-
jacych ciagle zrodet zaptonu (na przyktad: otwartego ognia, dziatajace-
go urzadzenia gazowego, dziatajagcego grzejnika elektrycznego, lub
goracej powierzchni o temperaturze powyzej 700°C).

Ostrzezenie Pod zadnym pozorem nie wolno korzystac z potencjalnych zrédet za-
a ptonu do wyszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodni-

czego. Nie wolno uzywac palinka halogenkowego (lub jakiegokolwiek
innego detektora wykorzystujgcego otwarty ptomien). Nalezy uwazac,
poniewaz czynniki chtodnicze mogga nie mie¢ zadnego zapachu. Nie
przektuwac i nie pali¢. W razie podejrzenia wycieku, nalezy wyelimino-
wac/zgasi¢ wszelkie zrédta otwartego ognia. Jezeli zostanie znaleziony
wyciek czynnika chtodniczego wymagajacy lutowania twardego, caty
czynnik chtodniczy musi zostac¢ odzyskany z instalacji.

Przed dokonaniem jakiejkolwiek ingerencji w obrebie instalacji lub przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac stwarzajacych
ryzyko pozaru, nalezy upewnic sig, ze obszar jest nalezycie wentylowany. W czasie wykonywania wspomnianych prac, nalezy zadba¢ o
utrzymywanie odpowiedniego poziomu wentylacji. Wentylacja powinna umozliwia¢ bezpieczne rozproszenie uwolnionego czynnika
chtodniczego, a najlepiej usuwac go do atmosfery.

Do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego R452B s3 akceptowalne nastepujace metody:

= Elektroniczne czujniki wyciekéw moga by¢ stosowane do wykrywania wyciekdw czynnika chtodniczego (Sprzet wykrywajacy wycie-
ki nalezy kalibrowac w strefie pozbawionej czynnika chtodniczego.) Nalezy upewnic sig, ze dany detektor nie jest potencjalnym
zrédtem zaptonu i jest odpowiedni dla R452B. Sprzet wykrywajacy wycieki nalezy ustawic tak, aby wskazywat wartos¢ procentowa
LFL (dolna granica palnosci) danego czynnika chtodniczego i by¢ skalibrowany dla stosowanego czynnika chtodniczego i zostata
potwierdzona odpowiednia warto$¢ procentowa gazu (maksymalnie 25%). (Wartos¢ LFL dla R452B wynosi 0,31kg/m’).

= Plyny do wykrywania nieszczelnosci sa réwniez odpowiednie do stosowania z wiekszoscig czynnikéw chtodniczych, ale nalezy uni-
kac stosowania detergentéw zawierajacych chlor, poniewaz moze on reagowac z czynnikiem chtodniczym i spowodowac korozje
instalacji rurowe;.

Aby uzyskac informacje o maksymalnym fadunku czynnika chtodniczego (mmax), patrz tabliczka znamionowa na pompie ciepta.

B BWCA011G0349 Thermia AB
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

2.1.2 Czynnik chlodniczy: Informacje ogdlne

m Przed dokonaniem jakiejkolwiek ingerencji w obrebie instalacji czynni-
ka chtodniczego lub przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac stwarzajacych ryzyko pozaru, zapoznaj sie z instrukcjg serwisowa,
ktorg znajdziesz na www.thermia.com w zaktadce Partner Login.

Nalezy zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami krajowymi dotyczacymi f-ga-
zOow.

m Serwis, konserwacja i naprawy, takie jak: ingerencja w obieg czynnika
chtodniczego; otwieranie zaplombowanych czesci; otwieranie wenty-
lowanych obudéw, powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wy-
kwalifikowany personel zgodnie z zaleceniami Thermia.

2.2 Ziomowanie

Uwaga Gdy pompa ciepta osiggnie koniec swojego okresu zywotnosci i zosta-
nie przeznaczona do ztomowania, nalezy jg przekazac¢ do odpowied-
niego zaktadu przetwarzania w celu zapewnienia poprawnosci de-
montazu, recyklingu i utylizacji. Nalezy przestrzegac lokalnych przepi-
sow i rozporzadzen regulujacych poprawny odzysk i utylizacje czynni-
ka chtodniczego i oleju sprezarki.

W razie koniecznosci opréznienia zbiornika z wody postepowac wg ponizszych instrukgji
1. Wytacz zasilanie.
2. Zamknij doptyw wody z gtéwnego rurociagu zasilajagcego wody
3. Oprdéznij zbiornik od gory przy uzyciu weza na zasadzie syfonu

23 Jakos¢ wody

Prezentowana pompa ciepta wraz z podzespotami zostata zaprojektowana w celu zapewniania wydajnej i niezawodnej pracy z woda o
jakosci zgodnej z wytyczng VDI 2035. W praktyce oznacza to koniecznos¢ przestrzegania ogélnych srodkéw ostroznosci:

System ogrzewania czesto zawiera niewielkie ilosci czastek statych (skutek korozji) oraz produkty osadu z tlenku wapnia, dlatego nalezy
podjac¢ $rodki w celu zapewnienia czystej wody w instalacji grzewczej, a tym samym dtugotrwatego uzytkowania i minimalnego ryzyka
powstania awarii. Jesli w instalacji grzewczej mozna spodziewac sie np. magnetytu, wéwczas nalezy wzig¢ pod uwage czyszczenie insta-
lacji i/lub instalacje filtrow magnetytu. Jezeli razem z pompa ciepta dostarczone sa filtry, wéwczas musza one zosta¢ zamontowane. Na
rurociggu powrotnym instalacji grzewczej jak najblizej pompy ciepta nalezy zamontowac filtr zanieczyszczen.

Instalacja grzewcza, CWU, obieg ptynu niezamarzajacego

Nalezy unika¢ zanieczyszczenia chemikaliami lub olejem. W przypadku bardzo twardej wody moze by¢ konieczne stosowanie/zainstalo-
wanie zmiekczacza. Filtr taki zmiekcza wode, eliminuje wszelkie zanieczyszczenia i zapobiega osadzaniu sie kamienia. Zbiornik CWU jest
zaprojektowany tak, aby dziatat dobrze z normalna woda pitna, ktéra jest zgodna z dyrektywa europejska w sprawie wody pitnej (98/83/
EC). Odnosnie zawartosci chloru, co oznacza ze jest zatwierdzony do 250 mg/I.

Thermia AB BWCA011G0349
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24 Maksymalna dlugosc kolektoréw

Uwaga

Dtugosc kolektora musi by¢ zaprojektowana dla energii pobieranej z
odwiertu/gruntu, ktéra jest wymagana do pracy pompy ciepfa.

Na ponizszych rysunkach mozna zobaczy¢, jakie przyblizone AT dolnego Zrédta mozna osiggna¢ w zaleznosci od dtugosci kolektora i

mocy grzewczej.

Dtugosci kolektora mozna stosowac niezaleznie od uzywanego Zrédta ciepta (pionowo/poziomo) W wiekszosci aplikacji pozadane jest
AT 3-59K dla zapewnienia najwydajniejszej pracy.

Dtugosci kolektoréw sg podane przy zatozeniu, ze stosowany jest etanol 30% przy 0°C. (PEM40)
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Atlas, Calibra & Calibra Eco 12 - BOW35 with PEM40x2.4
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Atlas, Calibra & Calibra Eco 12 - BOWS55 with PEM40x2.4
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Atlas, Calibra & Calibra Eco

Thermia

Calibra Eco 16 & Atlas 18 - BOW35 with PEM40x2.4
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

Rurociag wody zimnej i CWU oraz rury przelewowe zaworéw bezpieczenstwa powinny by¢ wykonane z materiatu odpornego na dziata-
nie wysokich temperatur i korozje, np. z miedzi. Rury przelewowe zaworéw bezpieczenstwa musza by¢ potaczone z odptywem w sposéb
wykluczajacy odciecie odptywu. Ich ujscie musi znajdowac sie ponad odptywem, w miejscu nienarazonym na ujemne temperatury.

BWCA011G0349 Thermia AB
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Atlas, Calibra & Calibra Eco

Dane pompy ciepta, wymiary i podtaczenia

3.1

Modele Atlas i Calibra

Wejscie dolnego zrédta, 28 mm (lewe lub prawe)
Wyjscie dolnego zrédta, 28 mm (lewe lub prawe)

St ooy 3 Zasilanie instalacji grzewczej, 28 mm
? 4 Powrét instalacji grzewczej, 28 mm
5 Przytacze zaworu odpowietrzajacego, 28 mm
6 Rurocigg CWU, 22 mm
7 Rurociag zimnej wody, 22 mm
8 Przepust na zasilanie, czujnik i kabel komunikacyj-
ny
498 9 Pokrywa gorna, Atlas (akcesorium dla modeli Cali-
bra)
Rurociagi dolnego zrédta (1) oraz (2) mozna podtaczyc
B po lewej lub prawej stronie lub do dwéch wybijanych ot-
A = wordéw znajdujacych sie na gérze.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
3.2 Modele Atlas Duo i Calibra Duo
g£$ Q mi 1 We)jécie dolnego Zrédta, 28 mm (lewe lub pra-
we
A B [T A i 2 Wyjscie dolnego zrédta, 28 mm (lewe lub pra-
A T we)
3 Zasilanie instalacji grzewczej, 28 mm
498 4 Powrdét z instalacji grzewczej i zbiornika CWU,
—_— - 28 mm
= 5 Zasilanie zbiornika CWU, 28 mm
6 Przepust na zasilanie, czujnik i kabel komunika-
10 cyjny
\ 53® 7 Pokrywa gérna, Atlas (akcesorium dla modeli
\ ;
5 Calibra)
’<::>‘| ‘ Rurociagi ptynu niezamarzajacego (1) oraz (2) mozna
| o podtaczy¢ po lewej lub prawej stronie lub do dwoch
§ ° wybijanych otworéw znajdujacych sie na gorze.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
4 Transport, wymagana przestrzen i zalecane umiejscowienie
4.1 Transport

Pompy ciepta nie wolno transportowac w pozycji lezacej!

Maksymalne pochylenie 45°

Atlas Duo & Modele Calibra Duo

T@n

@

E

159-199 kg! 129-161kg!
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

4.2 Wymagana przestrzen i zalecane umiejscowienie

Unika¢ umieszczania pompy ciepta w narozniku pomieszczenia lub w poblizu
sypialni. Otaczajace sciany moga wzmacnia¢ hatas z pompy ciepfa.

300 mm

300 mm
300 mm

9 30°C
— D T I OK
+5°C

600 mm

1930 mm

—X
1550 mm__~¢

=N

Nalezy skorygowac ustawienie pompy ciepta za pomoca regulowanych né-
zek, tak aby pompa stata na podtozu poziomo.

N

Urzadzenie nalezy przechowywac i instalowac w taki sposoéb, aby nie dopusci¢ do uszkodzern mechanicznych.

BWCAO011G0349 Thermia AB




Thermia
N j

Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

Gdy pompa ciepta bedzie juz ustawiona na miejscu, zdja¢ zabezpieczenie
transportowe. (W przypadku koniecznosci przemieszczenia pompy ciepta
w przysztosci, nalezy z powrotem wkreci¢ zabezpieczajaca srube transpor-
towa.) Upewnic sie, ze wszystkie czesci zabezpieczenia transportowego
zostaty usuniete!

Pompe ciepfa nalezy umiescic na stabilnym podtozu z wpustem podtogowym (tak aby odptywat do niego kondensat wydostajacy sie z
otworu kondensatu na spodzie pompy ciepta). Preferowana jest podtoga betonowa. Jezeli podtoga jest drewniana, nalezy ja wzmocnic
tak aby wytrzymata mase pompy ciepta wraz petnym zasobnikiem CWU. Pamietaj, ze kondensat moze wyptywac z otworu spustowego,
dlatego nalezy zabezpieczy¢ podtoge.

Thermia AB BWCA011G0349
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
5 Przylacza grzewcze
5.1 Modele Atlas i Calibra

1 Pompa ciepta

10 Rurociag zasilajacy, instalacja grzewcza

11 Rurociag powrotny instalacji grzewczej

12 Przewdd wody zimnej

13 Przewéd CWU

75 Zawor mieszajacy CWU, z zaworem przetaczajagcym**
80 Zawor odcinajacy

81 Zespot do napetniania i odpowietrzania

85 Zawor odpowietrzajacy*

86 Zawor bezpieczenstwa (maks. 3 bary, pompa ciepta), zalecane: 1,5 bara
87 Zawoér bezpieczenstwa (9 baréw, CWU)

91 Filtr zanieczyszczen z zaworem odcinajagcym DN 25
113 Naczynie wzbiorcze

Upewnij sig, ze zawsze jest mozliwy swobodny przeptyw w obiegu grzewczym. Bardzo mate objetosci wody lub zatrzymanie przeptywu
w obiegu grzewczym moga powodowac zaktécenia w pracy.

*Nota: W modelach z wbudowanym TGG (Atlas) wielu instalatoréw preferuje montaz automatycznego odpowietrznika w pozycji 85* na
zbiorniku cieptej wody uzytkowej, aby unikna¢ pézniejszych wizyt w celu odpowietrzania wezownicy TWS. Powodem, dla ktérego auto-
matyczny odpowietrznik moze by¢ bardziej pozgdany na wezownicy TWS w modelach TGG, jest to ze wysokie temperatury beda odga-
zowywaty wode bardziej efektywnie niz w technice konwencjonalnej.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

Ostrzezenie ** Poniewaz temperatura wody moze by¢ wysoka (Atlas, do 95°C), dla-

0 tego miedzy rurociggami wody zimnej i cieptej nalezy zainstalowac za-
wor mieszajacy, dzieki ktéremu woda pobierana bedzie miata nizszg
temperature.
5.2 Modele MBH 200, Atlas Duo i Calibra Duo

(s

0
S
©
(e]
s

ﬁ S5

1 Pompa ciepta

10 Rurociag zasilajacy, instalacja grzewcza
11 Rurociag powrotny instalacji grzewczej

12 Przewéd wody zimnej
13 Przewdéd CWU
18 Zbiornik z wezownica

75 Zawor mieszajacy CWU, z zaworem przetaczajagcym**

80 Zawor odcinajacy
81 Zespot do napetniania i odpowietrzania

85 Zawor odpowietrzajacy®

86 Zawor bezpieczenstwa (maks. 3 bary, pompa ciepfa), zalecane: 1,5 bara

87 Zawor bezpieczenstwa (9 baréw, CWU)

88 Rura zaworu (zimna woda)

91 Filtr zanieczyszczen z zaworem odcinajagcym DN 25

113 | Naczynie wzbiorcze

Upewnij sig, ze zawsze jest mozliwy swobodny przeptyw w obiegu grzewczym. Bardzo mate objetosci wody lub zatrzymanie przeptywu
w obiegu grzewczym moga powodowac zaktécenia w pracy.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

*Nota: W modelach z wbudowanym TGG (Atlas) wielu instalatoréw preferuje montaz automatycznego odpowietrznika w pozycji 85* na
zbiorniku cieptej wody uzytkowej, aby unikna¢ pézniejszych wizyt w celu odpowietrzania wezownicy TWS. Powodem, dla ktérego auto-

matyczny odpowietrznik moze by¢ bardziej pozadany na wezownicy TWS w modelach TGG, jest to ze wysokie temperatury beda odga-
zowywaty wode bardziej efektywnie niz w technice konwencjonalnej.

Ostrzezenie ** Poniewaz temperatura wody moze by¢ wysoka (Atlas, do 95°C), dla-
0 tego miedzy rurociggami wody zimnej i cieptej nalezy zainstalowac za-
wor mieszajacy, dzieki ktéremu woda pobierana bedzie miata nizszg
temperature.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
6 Przytaczanie, obieg dolnego zrodta
6.1 Podtaczenie dolnego zrédta, alternatywy

1. Wybijany otwér z lewej
2. Wybijany otwor z prawej
3. Wybijany otwor na gérze

Ustawienie sprzetu dla montazu

\ /

g
g

Kréciec napetniajacy

Jezeli zbiornik poziomu nie moze zostac zainstalowany w najwyzszym punkcie lub rozszerzal-
nos¢ cieplna ptynu niezamarzajacego moze przekroczy¢ objetos¢ tego zbiornika, zamiast tego
nalezy rozwazy¢ montaz zbiornika cisnieniowego. Na rysunku pokazano ogélny uktad urzadze-
nia napetniajgcego model BW, zbiornika poziomu i zaworu bezpieczenstwa.

Zawoér bezpieczenstwa musi miec cisnienie projektowe maksymalnie 3 bary.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

6.2 Ogolne informacje dotyczace podiaczania dolnego zrédta

Szybkozigcza znajdujace sie w zestawie nie wymagaja narzedzi i sa wciskane na miejsce. Ztacza te blokuja sie automatycznie. Przed za-
montowaniem nalezy sprawdzi¢, czy nie ma zadnych ostrych krawedzi lub nieregularnosci na rurze, ktére mogty by uszkodzi¢ gumowa
uszczelke w zlgczach i spowodowac wyciek. Ztacza te mozna obraca¢ na rurach po zamontowaniu.

32 mm 32 mm

—

Natéz ztaczke na rure i upewnij sie, ze siega do znaczka 32 mm.

Aby zdemontowac: (jezeli jest to wymagane)
1. Naci$nij pierscien plastikowy do wewnatrz
2. Roztacz elementy

Eg

® ©)

RN
by

N

Zaizoluj rure dolnego zrédta i przygotuj tasme izolacyjng przed zainstalowaniem rury w pompie ciepta. Czesciowo zdejmij folie ochron-
na z tasmy i umiesc ja za ztaczka zatozona na rurze. Dzieki temu tatwiej bedzie dokonczy¢ izolacje, gdy rura bedzie juz na swoim miejscu
w pompie ciepta.

gy .| Aby dostac sie do ztacz dolnego zrédta, nalezy zdemontowac przednig czes¢ pompy ciepta i metalowa ptyte centrali
i il o 9 elektrycznej.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

Wybij otwory z lewej, prawej lub na go-
g rze.
oo 0/'\4

VA

6.3 Alternatywa 1 (lewa)

Do podtaczenia do ,wybijanych otworéw” po lewej stronie.

1. Wciénij szybkoztacza (dostarczone wraz z pompag ciepta) na rury jak pokazano na rysunku. Upewnij sig, ze ztacze dochodzi do znaczka
32 mm.

32mm
-

32mm

2. Zaizoluj rury przez zamontowaniem.

3. Zainstaluj zaizolowane rury od wnetrza pompy ciepfa i na zewnatrz. Zwré¢ uwage na poprawne podtaczenie rur wejscia dolnego
Zrdédfa i wyjscia dolnego zrodta (patrz rysunek ponizej).

4. Wcisdnij te rury do ztacz w pompie ciepfa (ztacza rur znajduja sie za skrzynka elektryczng w pompie ciepta, zdejmij ptyte metalowa).
Przy pomocy tasmy izolacyjnej zaizoluj w taki sposéb, aby czesciowo opierata sie o ta ptyte.

3 | ]
N\ N

5. Wiozy¢ kotnierze gumowe w wybijane otwory.

-
= ok

=
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

6.4 Alternatywa 2 (z prawej)

Do podtaczenia do ,wybijanych otworéw” po prawej stronie.

184
114
32

A la i |

67 32

32mm 1. Wcidnij szybkozlgcza (dostarczone wraz z pompa ciepta) na rury. Upewnij sie, ze ztacze

< dochodzi do znaczka 32 mm.
_,& b}

g@ﬁtﬁ

2. Zaizoluj rury przez zamontowaniem.

4% | pemsis
\/

3. Podtacz rury do ztacz w pompie ciepta (patrz rysunek ponizej). Zainstaluj zaizolowane rury od wnetrza pompy ciepta i na zewnatrz.
Zwr6¢ uwage, ktdra rura jest wejsciem dolnego zrodta a ktéra wyjsciem dolnego zrédta (ztacza rur znajduja sie za skrzynka elektryczna
w pompie ciepta, zdejmij ptyte metalowa). Przy pomocy tasmy izolacyjnej zaizoluj w taki sposoéb, aby czesciowo opierata sie o tg ptyte.

4. Wt6z kotnierze gumowe we wybijane ot-
wory. «

BWCA011G0349 Thermia AB
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

6.5 Alternatywa 3 (gora)

Do podtaczenia do ,wybijanych otworéw” na gérze. W zestawie nie ma rur dla tej opcji podtaczenia.

<) =Y}

<P <P

min min
1140 mm 1140 mm

420 mm

Przygotuj rury zgodnie z wymiarami podanymi na rysunku! Wiasciwym wyborem bedzie CU 28 mm przeznaczony dla rur dolnego
zrodta.

32mm

-~
g _>
2. Zaizoluj rury przez zamontowaniem.

3. Podtacz rury do ztacz w pompie ciepta (patrz rysunek ponizej). Zainstaluj zaizolowane rury od wnetrza pompy ciepta i na zewnatrz.
Zwrd¢ uwage, ktora rura jest wejsciem dolnego Zrédta a ktéra wyjsciem dolnego zrédta (ztgcza rur znajduja sie za skrzynka elektryczna
w pompie ciepta, zdejmij ptyte metalowa). Przy pomocy tasmy izolacyjnej zaizoluj w taki sposéb, aby czesciowo opierata sie o tg ptyte.

Brine IN  Brine OUT

4. Wtéz kotnierze gumowe we wybijane ot-
wory.

13
© o
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
7 Czujniki i Zrédto zasilania
71 Czujniki i zZrédlo zasilania

Ostrzezenie Napiecie elektryczne!

ﬁ Te zaciski przytgczeniowe sg pod napieciem i moga powodowac za-
grozenie dla zycia na skutek porazenia pragdem elektrycznym. Przed
rozpoczeciem montazu instalacji elektrycznej nalezy odfaczy¢ wszyst-
kie zrédfa zasilania.

Uwaga Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana wytgcznie przy pomocy
przewodow przeprowadzonych na state zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi i krajowymi. W linii zasilajacej urzadzenia nalezy
zainstalowac zabezpieczenie w postaci serwisowego wytgcznika wielo-
biegunowego o minimalnym rozwarciu styku 3 mm.

Upewnij sig, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierny nacisk, drgania, kontakt z ostrymi krawedziami lub
inne niekorzystne skutki oddziatywania srodowiska. Nalezy uwzgledni¢ réwniez skutki starzenia sie lub narazenia na ciagte drgania po-
chodzace ze sprezarek czy wentylatoréw. Okablowanie powinno by¢ podtaczone zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.

Wersja 400 V Calibra 7 i Calibra Eco 8 jest zgodna z IEC 61000-3-12 bez przytacza warunkowego. Wersja Atlas, Calibra i Calibra Eco 12 jest
zgodna z norma IEC 61000-3-12, ktéra zapewnia, ze moc zwarcia S, jest wieksza badz réwna wartosci 1,3 MVA (2,1 MVA for Atlas 18 400

Vi 1,8 MVA dla Calibra Eco 16 400 V) w punkcie styku zasilania uzytkownika z systemem publicznym. Jezeli wymagane S nie jest do-
stepne w danej instalacji, dostepne jest akcesorium pozwalajace obnizy¢ wymagane S,.. Obowigzkiem instalatora lub uzytkownika jest
upewnienie sie u operatora sieci, ze sprzet jest podtgczony do zasilania o odpowiedniej mocy zwarcia.

©219-28mm i skrzynki elektrycznej, niezaleznie od tego ktéry zostat uzyty dla zasilania. Ma to na
v celu zapewnienie szczelnosci obuddw i spetnienie wymogéw klasy IP.
~ 11-17mm m

M40 ’ I Upewnic sie, ze wszystkie przepusty sg na swoim miejscu w gdrnej czesci pompy ciepta
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
7.2 Czujnik temp. zewnetrznej
1. Niewtasciwe
umiejscowie-
nie
2. Wiasciwe
umiejscowie-
nie
-] /\
T35 = Pl 1 [
Outdoor 7| o P |:|:| & (1]
<50 m=0.75 mm? (X0 = o /’ == @O—@x =G —
50-120 m = 1.5 mm? L A x X X X - X—(D
| Il I
7.3 CWU dla Atlas Duo i Calibra Duo
TN /Top
Low
T36|T37
Top | Low —h
0 U
L] 4 o
yay = IE o ,/
i
aay

YA
\

Zainstalowany fabrycznie z wbudowanym zbiornikiem wody.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

7.4 Wersja dla zasilania 400 V

Jezeli pompa ciepta jest podfaczona do wytacznika réznicowopragdowego (RCD), powinna by¢ podfaczona do osobnego typu B.

400V~3N ”//£)§>\

N
N
~

0]

0]

OK

=
QOO b
OOOO 2

Calibra 7 i Calibra Eco 8 400 V

= L1: Sterowanie i pompa obiegowa
= L1, L2: Wewnetrzna grzatka nurkowa
= L3:Falowniki sprezarka

Atlas 12,18, Calibra 12 i Calibra Eco 12,16 400 V

= L1,L2, L3: Wewnetrzna grzatka nurkowa, falownik, sprezarka
= L1: Sterowanie i pompa obiegowa
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

7.5 Bezpieczniki 400 V

Limit dla wewnetrznej grzatki nurkowej w sterowniku pompy ciepta moze by¢ dozwolony na réznych stopniach z/bez sprezarki. Maksy-
malny prad roboczy sprezarki: 12 A przy 230 V (znamionowo). Na ponizszym rysunku pokazano rzeczywisty pobér pradu oraz zalecany
rozmiar bezpiecznika pokazany w (nawiasach).

400V

lidaNelz

1 \

1 1

~3N, 50 Hz : I

I Calibra7 !

fuse C-curve | /CalibraEco8 2kW __ 4kW __ 6kw |

—E_ : I max:13A (L3)] 13A | 13A [13AN14A :

1 |Fuse:  (13A)] (13A)| (13A)| (16A) I

| Calibra 12 |

' l 1 CalibraEco12  3kw 6kW 9kW |

T 1| 1max:8s5a]13a |17a [ 21A |

' | Fuse: (10A)| (13A) | (20A) | (25A) :

= ' Atlas 12 3kW  6kW  9kW '

1 1

\/\/@ @ I | max: 9A 13A | 17A | 22A :

]| ] v [ Fuse: (10A)] 16A) [ 20A) | (25A) |

. [ [ ) ] I =

/ =] == o] (= | CalibraEco16 3kW  6kW  9kw :

i 5 E 5 g S V] imax: 124 [1ea [21a [24A I

1 1

OQGOA : Fuse: (13A)] (16A) | (25A) | (25A) :

= | Atlas 18 3kW  6kw  9kw :

\ EEE%E t | imax 12A [17A [21A [25A !

/ D e e ' | Fuse: (13A)] (20A) | (25A) | (32A) ,

Supply 400V ~ 3N N - - - - - - - —_——-. _

Wbudowana grzatka nurkowa Etap 1 Etap 2 Etap 3

Calibra 7 & Calibra Eco 8 2 kw 4 kW 6 kW
Atlas12, Calibra 12 & Calibra Eco 12 3 kW 6 kW 9 kW
Atlas 18 & Calibra Eco 16 3 kW 6 kW 9 kW
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
8 Napetnianie i odpowietrzanie
8.1 Napetnianie i odpowietrzanie obiegu dolnego zrédta

1. W zbiorniku zewnetrznym zmieszaj czysta wode z etanolem zapobiegajagcym zamarzaniu przeznaczonym do stosowania z pompa
ciepfa, stosujac proporcje odpowiednie dla wskazanej temperatury krzepniecia.

Postepuj zgodnie z instrukcjg dotgczong do zespotu napetniania.

uhwN

.‘J' 1
¢
f
b
!
s

| (SRER LA LI LI SRR

Uwaga: Poniewaz odpowietrznik (5) znajduje sie po stronie ssawnej po-
mpy obiegowej, musi ona by¢ wytaczona podczas odpowietrzania, aby
unikna¢ zassania powietrza.

w

Sprawdz za pomoca refraktometru, czy roztwdr ma temperature krzepniecia -17 +2°C dla obiegu ptyny niezamarzajacego.
Uzyj pompy zewnetrznej w celu napetnienia uktadu ptynu niezamarzajacego. Przytacz strone ttoczng pompy do kranu.

Uruchom pompe zewnetrzng i napetnij obieg dolnego zrédta. Kontynuuj az do catkowitego usuniecia powietrza.

A = 80 Zawor odcinajacy

R = 94 Zestaw do napetniania i odpowietrzania
= 100 Zawor bezpieczenstwa

@ = 121 Wejscie dolnego Zrédta
@ = 122 Wyjscie dolnego Zrédta
= = A Zawor odcinajacy (czes¢ elementu 94)
= B Zawor odcinajacy (cze$¢ elementu 94)
L = CFiltr zanieczyszczen z zaworem odcinajacym (cze$¢ elementu 94)
= D Zbiornik zewnetrzny
® @ = EPompa zewnetrzna

. Napetnij zasobnik CWU zimna woda, otwierajac zawdr

odcinajacy na rurociggu wlotowym zimnej wody. Ot-
worz punkty poboru CWU w domu.

Nastepnie napetnij wezownice zasobnika CWU i insta-
lacje grzewcza do cisnienia 1 bara.

Okoto 1 bar.

Otwoérz catkowicie wszystkie zawory instalacji grze-
wczej, doktadnie odpowietrz wszystkie instalacje grze-
wcze i wezownice zasobnika CWU.

Zlokalizuj zawér odpowietrzajacy na rurze z wy-
miennika ciepta i odpowietrz go (patrz rysunek po
lewej).

Napetnij instalacje grzewcza do czasu uzyskania cis-
nienia o wartosci ok. 1 bar.

Powtarzaj procedure do czasu usuniecia catego po-
wietrza.

Sprawdz szczelnos¢ instalacji.

Pozostaw zawory grzejnikowe catkowicie otwarte.
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco
9 Uruchomienie
9.1 Dostep instalatora

Niektére funkcje beda zablokowane i dostepne tylko po wprowadzeniu poprawnego kodu dostepu. Aby uzyska¢ dostep, nalezy wyko-
nac ponizsze kroki:

1. Na ekranie startowym nacisng¢ =, aby przejs¢ do ekranu Menu.
2. Naci¢nij F“
3. Nacisna¢ obszar wprowadzania, aby otworzy¢ klawiature numeryczna.
4. Wprowadzi¢ kod dla dostepu instalatora, 607080 i potwierdzi¢ naciskajac biaty tik w prawym dolnym rogu.
5. Po ponownym wyswietleniu wczesniejszego menu nalezy wcisna¢ zielony tik w prawym dolnym roku w celu ostatecznego potwier-
dzenia.
Uwaga:

= Kod dostepu jest aktywny przez 8 godzin. Po uptywie 8 godzin, po wylogowaniu lub ponownym uruchomieniu kod ten musi zosta¢
ponownie wprowadzony.

9.1.1 Wybér jezyka wyswietlacza

Nacisnij symbol = w lewym gérnym rogu ekranu startowego.

Nacisnac @

Nacis$nij tekst Jezyk.

Wybierz jezyk.

Nacisna¢ 4, aby powréci¢ do ustawien systemowych.

Lub nacisng¢ == w lewym gdrnym rogu, aby powrdci¢ do ekranu menu.

uHwoN=

9.1.2 Ustawianie daty i godziny

Nacisng¢ =—= w lewym gérnym rogu ekranu startowego.

Nacisnac @

Naci$nij tekst Ustawienia systemowe.

Nacisnij tekst Data/czas.

Naci$nij + lub - dla kazdego pola, aby zmieni¢ ustawienie.

Nacisnij symbol \/, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Nacisnac 4, aby powrdci¢ do ustawien systemowych.

Lub nacisng¢ == w lewym gdrnym rogu, aby powrdci¢ do ekranu menu.

Nousw N

9.1.3 Wewnetrzna grzatka nurkowa

Na ekranie startowym nacisng¢ =, aby przejs¢ do ekranu Menu.

Nacisnij symbol Ustawienia @

Nacisna¢ >, aby przejs¢ na strone menu dla wewnetrznej grzatki nurkowej.
Nacisnij tekst Wewnetrzna grzatka nurkowa.

Wykonaj odpowiednie zmiany.

Aby potwierdzi¢ ustawienia, nacisnij \/

-

Wi Wewnetrzny podgrzewcz pomocniczy

Maks. ilo$¢ stopni

P ————LJ
Maks. Tlo&¢ stopni ze sprezarka,
oh

ok w N~

(Aby uzyskac informacje na temat stopni, kW i rozmiaréw bezpiecznikéw, patrz rozdziat dotyczacy
instalacji elektrycznej)
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Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

9.1.4 Ogrzewanie podtogowe lub grzejnikowe

Wazne: Jezeli instalacja ma by¢ skonfigurowana dla ogrzewania podtogowego lub podobnego, musi by¢ ustawiona warto$¢ domysina
pompy ciepta dla ogrzewania podtogowego. Jezeli nie zostanie to wykonane, przycisk ,reset fabryczny” spowoduje zresetowanie krzy-
wej grzewczej oraz temperatury rurociggu zasilajgcego dla systemu grzejnikowego, co moze spowodowac uszkodzenia w uktadzie np.
ogrzewania podtogowego.

Jesli w budynku jest ogrzewanie podtogowe, temperatura rurociggu zasilajagcego nie powinna przekracza¢ wartosci okreslonych przez
producenta podtogi. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko uszkodzenia podtogi.

Aby zmieni¢ ustawienia domysine ogrzewania z grzejnikowego na podtogowe (lub odwrotnie):

= 1. Na ekranie startowym nacisna¢ =, aby przejs¢ do ekranu Menu.

Wi, grzanie
O ooy Radiator | > 2. Nacisnij

Krzywa grzewcza
& LALLCISS.ES 3. Nacisnij {é:%’ jezeli ustawienia ogrzewania nie sg pokazane.
{3 4. Wybierz typ ogrzewania dla instalacji grzewczej podtogowego lub grzejnikowego
M 5. Wykonaj odpowiednie zmiany.

6. Aby potwierdzi¢ ustawienia, nacisnij\/
9.1.5 Ustawianie krzywej grzewczej

Wskaznik krzywej ma dwa tryby, ktére mozna przetacza¢, naciskajac symbol wskaznika krzywe;j.

Na ekranie startowym nacisng¢ =, aby przejs¢ do ekranu Menu.

Naci$nij

Nacisnij O,opjeieli krzywa grzewcza nie jest pokazana.

rurociag zasilajacy (°C)

H W=

Istniejg dwie metody ustawiania krzywej grzewczej:
= Jezeli Swieci wskaznik krzywej @), nacisna¢ @ lub @, aby wyregulowac
cata krzywa.
Lub:
= Jezeli nie $wieci wskaznik krzywej @ mozna przesuwac poszczegoine
punkty, naciskajac @ i @ do osiggniecia zadanej temperatury.
5. Aby potwierdzi¢ nowy wybér, nalezy nacisna¢ symbol \/

Wartos$¢ wskaznika krzywej grzewczej oznacza temperature wody dostarczanej do instalacji grzewczej (,temperatura rurociggu zasilaja-
cego”) przy temperaturze zewnetrznej 0°C.

9.1.6 Ustawienia ogrzewania

W widoku Ustawienia ogrzewania mozna ustawi¢ zatrzymanie sezonowe, minimalna/maksymalna temperature rurociaggu zasilajacego i
wspotczynnik komfortu.

(Wspdtczynnik komfortu (0-3) okre$la, jaki wptyw bedzie miata zmiana o 1 krok +/- na kole komfortu na zagdang wartos¢ rurociggu zasilaja-
cego (PQ). Jezeli wspodtczynnik komfortu jest ustawiony np. na 3, zwiekszenie ustawienia kota komfortu o +1 spowoduje wzrost tempera-
tury rurociagu zasilajacego o +3°C.)
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= ocrzanEE 1. Nacisnij ekran startowy, aby przejs¢ do ekranu Menu.
o  iiEm— 2. Naciénij
i wSp?s;::y::x; ﬂu + 3. Naci$nij {(5} aby wyswietli¢ ustawienia ogrzewania.
{3 4. Wykonaj odpowiednie zmiany.
™ 5. Aby potwierdzi¢ ustawienia, nacisnij \/

Wazne! Jesli w budynku ogrzewanie podtogowe zainstalowane jest pod podtoga wrazliwa na ciepto, temperatura rurociggu zasilajace-
go nie powinna przekraczac okreslonych wartosci. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko uszkodzenia podtogi.

9.1.7 Ustawianie temperatury wewnatrz budynku

Zmiana temperatury komfortu

Na ekranie startowym mozna bardzo tatwo dokonac ,regulacji komfortu” dla temperatury wewnatrz. Pod warunkiem, ze krzywa grze-
wcza jest ustawiona poprawnie.

T —
.O...

. 17 7\ . . . . . .
ey Nacisna¢ @ lub ga, ewentualnie przeciaggna¢ go w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniej

szy¢ temperature.

n ®
. [ . . . . . . -
Kazdy punkt reprezentuje zwigkszenie/zmniejszenie o okoto 1°C temperatury wewnatrz, zaleznie od
e R oot

9.1.8 Dodatkowe informacje na temat ustawien ogrzewania
I wmaeo 1. Nacisnij ekran startowy, aby przejs¢ do ekranu Menu.
0. 2. Naciénij
;é: o 3. Nacisnij Jfo , aby wyswietli¢ krzywa grzewcza.
4.

Nacisnij {:@}, aby wyswietli¢ inne ustawienia ogrzewania.

Sezon grzewc:;

zy
ZRG I i

Czas grzania
0:30:00 — I i

Wspdtczynnik komfortu
al—

DL ©

O

Krzywa grzewcza jest podstawg dla wszystkich regulacji ogrzewania wnetrz. Numer krzywej (na przyktad ,40”) odpowiada temperaturze
docelowej, jaka bedzie na rurociggu zasilajacym instalacji grzewczej, gdy temperatura zewnetrzna wynosi 0°C (jezeli nie ustawiono zad-
nego offsetu). Ustawienie wyzszej krzywej grzewczej spowoduje podwyzszenie zagdanej temperatury rurociggu zasilajacego, gdy spada
temperatura zewnetrzna i vice versa.

Funkcja Wlaczanie ogrzewania jest domyslnie wtgczona i nie nalezy jej normalnie wytaczaé, poniewaz spowoduje to zatrzymanie og-
rzewania (ryzyko zamrozenia).

Rozpocznij od ustawienia Typ ogrzewania (ogrzewanie grzejnikami/podtogowe). Opcja ,ogrzewanie podtogowe” spowoduje ograni-
czenie mozliwosci ustawienia temperatury rurociggu zasilajgcego do maks. 45°C dla instalacji z ogrzewaniem podtogowym. Opcja ,09-
rzewanie podtogowe” ma domyslnie krzywa grzewczg ,30” zamiast 40. Nalezy pamieta¢, ze wartos¢ krzywej grzewczej nalezy wyregulo-
wac i precyzyjnie dopasowac do instalacji w celu uzyskania zadanego klimatu wewnetrznego.
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Minimalna temperatura rurociqgu zasilajacego minimalna temperatura rurociggu zasilajgcego wykorzystywana jako punkt odniesie-
nia dla krzywej grzewczej.

Maksymalna temperatura rurociagu zasilajacego to gérna wartos¢ graniczna dla maks. wartosci temperatury rurociggu zasilajacego
krzywej grzewczej. (Uwaga: W przypadku niektérych systemoéw ogrzewania podtogowego ustawienie zbyt wysokiej temperatury ruro-
ciggu zasilajacego, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia podtogi.)

Funkcja Zakonczenie sezonu to ustawienie temperatury zewnetrznej, w przypadku ktérej pompa ciepta zacznie przygotowywac sie do
zatrzymania (lub rozpoczecia) ogrzewania. Czesto ustawiana w okolicy 17°C.

Wspotczynnik komfortu: Gdy krzywa grzewcza jest ustawiona poprawnie, zmiany dokonywane przy pomocy pokretta komfortu beda
powodowaty réwnolegte przesuwanie krzywej grzewczej w gore lub w dét, ale nie beda zmieniaty nachylenia krzywej grzewczej. Kazdy
krok w gore lub w dét na pokretle komfortu spowoduje zwiekszenie lub zmniejszenie zagdanej temperatury rurociggu zasilajgcego z usta-
wieniem ,,Wspoétczynnika komfortu”. Wspotczynnik komfortu jest fabrycznie ustawiony na 3, co jest zazwyczaj wtasciwe dla instalacji
grzejnikowych i oznacza, ze zwiekszenie o jeden krok na pokretle komfortu spowoduje podwyzszenie temperatury rurociggu zasilajace-
go o0 3°C/ krok. W przypadku ogrzewania podtogowego zazwyczaj odpowiedni jest wspétczynnik komfortu 2. Oznacza to, ze gdy krzywa
grzewcza i wspodtczynnik komfortu sg ustawione poprawnie, koto komfortu bedzie wptywato na temperature pomieszczenia o 1°C/ krok.

(Uwaga: Stata wartosc zadana temperatury dla rurociggu zasilajgcego moze by¢ dostepna w menu, ale nie jest stosowana w normalnych
instalacjach i normalnie powinna by¢ wytaczona.)

Krzywa grzewcza przedstawia zadang temperature rurociagu zasilajacego w oparciu o temperature zewnetrzna. Nachylenie krzywej

grzewczej mozna zmieni¢, naciskajac przycisk nachylenia \ i requlowac za pomoca +/- na widoku krzywej grzewczej, (lub w oknie
ustawien). Dodatkowo kazda z siedmiu wspétrzednych moze by¢ indywidualnie regulowana w celu uzyskania doskonale ustawionej
(+1)

krzywej grzewczej dla danej aplikacji — w tym celu nacisnac i wyregulowac¢ za pomocg +/-. Ta regulacja indywidualna jest czesto

uzyteczna w temperaturach w okolicy 0°C, gdzie temperatura rurociggu zasilajgcego moze wymagac niewielkiego podwyzszenia (1-2°C)
w celu uzyskania doskonatego klimatu wewnetrznego.

Pamietaj, ze wiekszos¢ ustawien po zmodyfikowaniu wymaga potwierdzenia za pomocg \/, aby zmiany zostaly zapisane.

Wskazéwki ogélne: Aby zwiekszy¢ temperature wewnatrz o ~1°C (dla okreslonej temperatury zewnetrznej), temperatura rurociggu zasi-
lajacego, w ustawieniach krzywej grzewczej, powinna zazwyczaj zosta¢ zwiekszona o 2-3°C w zaleznosci od instalacji grzewczej.

Temperatura odniesienia (n.p. 21°C) pokazana na kole komfortu (strona startowa) moze réznic sie od aktualnej temperatury wewnatrz i
ma ona jedynie charakter wartosci odniesienia, ktorej celem jest utatwienie zrozumienia i regulacji dla klienta kor\cowego.
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9.1.9 Opis symbolu

Opis symbolu
Symbol opis
(+1) Wyswietlany, gdy krzywa jest przesunieta w celu zmiany temperatury komfortu. Cyfry informuja,

jak duze jest odchylenie od wartosci standardowe;.

Pokazuje informacje o krzywej grzewczej.

Informuje, ze okno krzywej grzewczej jest nieaktywne. Nalezy nacisna¢ symbol, aby otworzy¢ us-
tawienia krzywej grzewczej.

Informuje, ze okno krzywej grzewczej jest aktywne. Jest to fabryczny widok okna.

Informuje, ze okno ustawien ogrzewania jest nieaktywne. Nalezy nacisna¢ symbol, aby otworzy¢
ustawienia ogrzewania.

Informuje, ze okno ustawien ogrzewania jest aktywne.

Nacisnij @ aby przywrdcic ustawienia fabryczne krzywej ciepta.

©@LF 0 @O

Jezeli Swieci wskaznik krzywej, nacisnij @ lub @, aby przesung¢ cata krzywa w goére lub w dot.

®®

Gdy nie $wieci wskaznik krzywej, nacisnij @ lub @, aby przesuna¢ indywidualne punkty krzywej
w gore lub w dot.
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9.1.10  Wiaczenie testu recznego

Upewnic sie, ze wtgczony jest wytacznik gtéwny. Wyswietlacz uruchomi sie w ciggu 1 minuty.

1.

ok w N

Na ekranie startowym nacisng¢ =, aby przej$¢ do ekranu Menu.
Nacisnij symbol Ustawienia @

Nacisnij >, aby przejs¢ do menu Test reczny.

Naci$nij tekst Test reczny.

Nacisnij [l |, aby aktywowac Test reczny.

Wybierz test na réznych stronach menu.

Podczas TESTU RECZNEGO, symbol ten bedzie wyswietlany na wszystkich stronach:

Uwaga:

Uruchom pompe obiegowa, nastuchuj szumu powietrza. Przestaw zawér rewersyjny na CWU, nastuchuj szumu powietrza. W razie
potrzeby odpowietrz.

Uruchom pompe obiegu dolnego zrédta, nastuchuj szumu powietrza. W razie potrzeby odpowietrz.

W razie potrzeby sprezarke i wewnetrzng grzatke nurkowa mozna réwniez uruchomic w tescie recznym. Jezeli zainstalowano oraz
aktywowano urzadzenia zewnetrzne, moga by¢ konieczne dodatkowe testy.

Po zakonczeniu testu zamknij ,Test reczny”.

Parametr Opis

Pompa obiegowa 0 = zatrzymaj pompe obiegowga 1 = uruchom pompe obiegowa

Pompa obiegu dolnego zrédta |0 = zatrzymaj pompe obiegowa dolnego zrédta 1 = uruchom pompe obiegowa dolnego zrédta

Sprezarka 0 = sprezarka zatrzymana, ustaw bieg sprezarki

Wewnetrzna grzatka nurkowa | Trzy kroki: 1, 2i 3.

Zawor przetaczajacy 0 =Ogrzewanie 1 =CWU

9.1.11  Wybieranie trybu pracy

Nalezy wybrac zadany tryb pracy pompy ciepta w menu:

1.
2.

3.

Na ekranie startowym nacisng¢ =, aby przejs¢ do ekranu Menu.
Nacisnac . Zostanie otwarte nowe okno.
Nacisng¢ odpowiedni symbol zagdanego trybu pracy.

8 Jezeli sprezarka pracowata w ciggu ostatnich 20 minut, moze wystapi¢ tak zwane ograniczenie czasowe, ktére tymczasowo unie-
mozliwi uruchomienie pompy ciepta.
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Opis
Tryb pracy Wytaczone.

Wszystkie funkcje sa wytaczone. Pamietaj, ze czesci wewnatrz pompy ciepta sg nadal pod na-
pieciem.
Nie beda wytwarzane ciepto ani CWU.

Tryb pracy Tylko podgrzewacz pomocniczy. @

Sprezarka jest wytaczona, ale domysinie jednostka moze produkowac ciepto na potrzeby og-
rzewania i CWU przy uzyciu wbudowanej grzatki nurkowej. Moze to by¢ uzyteczne w przy-
padku pewnych alarméw i/lub podczas instalowania i rozruchu pompy ciepta. Funkcje zew-
netrzne sa wtaczone, gdy ma to zastosowanie.

Tryb pracy Wtaczone/Auto

Wszystkie aktywowane funkcje sa wtgczone. Domyslnie wytwarzane jest ciepto na potrzeby
ogrzewania i CWU. Sprezarka i wewnetrzna grzatka nurkowa sg sterowane automatycznie.

Jezeli instalacja grzewcza jest bardzo zimna, podgrzewacz pomocniczy moze zosta¢ uzyty na poczatku do uproszczenia uruchomienia.
Wytwarzanie CWU jest wigczone (ustawienie fabryczne). Pompa ciepta rozpocznie produkcje CWU przed rozpoczeciem ogrzewania po-
mieszczen.

Uwaga: Nie wytaczaj zasilania elektrycznego pompy ciepta, gdy pracuje sprezarka. (Jezeli planujesz wytaczenie, ustaw tryb pracy w pozy-
¢ji wytaczonej i poczekaj az sprezarka zatrzyma sie catkowicie zanim wylaczysz zasilanie elektryczne pompy ciepfa.)

9.2 Online

Pompa ciepta jest fabrycznie przystosowana do zdalnego monitoringu przez internet. (Thermia Online)
Aby korzystac z ustugi Thermia Online:
= Upewnic¢ sig, czy w budynku jest dostepne potaczenie z Internetem (ruter lub podobne)
= Podfaczy¢ odebrana pompe ciepta do istniejagcego potaczenia internetowego (ruter lub podobne). Uzy¢ ztacza RJ45 znajdujacego
sie ponizej wyswietlacza (modut CM) za panelem przednim. Uzy¢ kabla sieciowego (nie skrosowanego).
= 1. Na ekranie startowym nacisna¢ =, aby przejs$¢ do ekranu Menu.
2. Naciénij symbol Ustawienia @
3. Nacisnij tekst Ustawienia systemowe.
4. Nacisnij tekst Online.
5. Nacis$nij symbol TG, aby wiaczy¢ czujnik przeptywu.
= Zanotuj adres MAC pompy ciepta. Adres MAC mozna réwniez odczytac na wyswietlaczu w menu Siec.
= Aby korzystac z ustugi Thermia Online, konieczna jest rejestracja oraz konto.

Wiecej informacji patrz:
www.thermia.com/online
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9.2.1 Monitorowanie dolnego zrédta

W przypadkach gdy wystepuje ryzyko, ze odbidr energii stanie sie za duzy dla danego kolektora (i odwiert stanie sie zbyt zimny), mozna
aktywowac funkcje ,Monitorowanie wejscia dolnego zrédta“. Ta funkcja ograniczy prace sprezarki 1-2°C przed limitem zatrzymania (Min.
temp. wejscia dolnego zrédta). Jezeli moc pompy ciepta jest niewystarczajaca, zostanie uzyta wewnetrzna grzatka nurkowa, co bedzie
skutkowato zwiekszonym zuzyciem energii.

Jezeli funkcja monitoringu dolnego zrédta nie jest widoczna w menu po zalogowaniu, nacisnij ustawienia @ i wejdz do menu instalacji.
Przejdz do opcji monitoringu dolnego zrédta i wtacz monitoring dolnego Zrédta za pomoca przetacznika. Dzieki temu funkgcja ta bedzie
widoczna w menu instalacji i bedzie mozna ja aktywowadé w menu ustawien, wykonujac nastepujace kroki:
1. Na ekranie startowym nacisng¢ =, aby przejs¢ do ekranu Menu.
Nacisnij symbol Ustawienia @
Nacisnij tekst Pompa ciepta.
Przejdz do Monitorowanie wejscia dolnego zrédta.
Ustaw Zadana temperature minimalna.
Nacisna¢ symbol [[[TC , aby wiaczy¢ czujnik przeptywu.
Aby potwierdzi¢ ustawienia, nalezy nacisna¢ \/.

Nouvsw N

9.3 Alarmy

Podczas rozruchu i uruchamiania czasem moga pojawic¢ sie alarmy. Nacisnij A aby uzyskac wiecej informacji o alarmie, ktéry wysta-

pit. Nacisnij 0 widoczny w dzienniku alarmoéw. (Pojawi sie informacja techniczna dla zalogowanego instalatora, ktéra jest bardziej

szczegdtowa niz dla uzytkownika koricowego).

v " Presost ez
Klasa: A, 2017-09-18 12:53:38

Przyktady czesto wystepujacych alarméw:

Wewnetrzna grzatka nurkowa: Przyczyna zazwyczaj jest niska wartos¢ przeptywu lub powietrze w wezownicy zbiornika CWU lub insta-
lacji grzewczej lub przed pompga obiegowa. Doktadnie odpowietrz i zresetuj zabezpieczenie przed przegraniem T1 na skrzynce elektrycz-
nej, gdy temperatura spadnie.

Wysokie ci$nienie: Przyczyna zazwyczaj jest niska wartos¢ przeptywu lub powietrze w wezownicy zbiornika CWU lub instalacji grze-
wczej lub przed pompa obiegowa. Odpowietrz i zresetuj alarm

Niskie ci$nienie: Przyczyna, najczesciej jest niska wartos¢ przeptywu lub powietrze w obiegu ptynu niezamarzajacego. Odpowietrz i zre-
setuj alarm
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9.4 Wybieranie ustawienn CWU

Ustawienia CWU:

Produkcja cieptej wody jest aktywowana fabrycznie, ale ustawienia trybu cieptej wody uzytkowej klienta musza by¢ wybrane podczas
uruchamiania.

1. Przejdz do: Ustawien i nacisnij
2. Wybierz jeden tryb CWU w zaleznosci od potrzeb klienta:

= Tryb ekonomiczny zapewni najlepsza efektywnos¢ energetyczng wytwarzania CWU i czesto jest wystarczajacy dla gospodarstw
domowych o niskim lub umiarkowanym zuzyciu wody.

= Tryb normalny to najlepszy kompromis pomiedzy efektywnoscia energetyczna a dostepnoscia cieptej wody.

= Tryb komfortowy jest przeznaczony dla klientéw o duzym zapotrzebowaniu na dostepnos¢ cieptej wody.

Pamietaj aby poinformowac klienta koncowego, ze ustawienia te mozna zmieni¢ w menu ustawien.

9.5 Opis symboli na wyswietlaczu

Nie wszystkie symbole majg zastosowanie we wszystkich instala-
cjach.

w
<
3
o
<2

Opis

Otwiera widok menu z poziomu ekranu startowego.
Pozwala wréci¢ do ekranu Menu z dowolnego podmenu.

Potwierdza ustawienie.
Potwierdza wprowadzong zmiane, ktdra zostaje nowym ustawieniem.

Ignoruje zmiane.
Zmiany, ktore nie sa potwierdzone przy uzyciu symbolu\/, zostaja przywrécone do poprzedniej wartosci.

Nawigacja strony. W celu przegladania stron lub ekranéw pod-menu. W celu nawigacji wcis$nij strzatki. 2/3
oznacza, ze biezaca strona to druga z trzech.

X<
N

Strona gtéwna
Powrét do ekranu startowego.

Informacje.
Pokazuje informacje na temat odnosnej strony.

Ten symbol wskazuje, ze nastepujacy po nim tekst mozna nacisng¢ w celu otwarcia nowego widoku.

Alarm Nalezy nacisnac ten symbol, aby przejs¢ do widoku alarmu.
W oknie zostanie wyswietlona historia alarmoéw.

Alarm Oznacza, ze sa aktywne alarmy klasy A lub B. Nalezy nacisnag¢ ten symbol, aby przejs¢ do widoku alar-
mu.

Wybiera tryb pracy.
Nalezy nacisna¢ symbol, aby wybra¢ tryb pracy. Zostanie otwarte nowe okno pozwalajace wybrac tryb pracy.

Dane eksploatacyjne
Otwiera kilka podmenu zawierajacych biezace dane eksploatacyjne, na przykfad:

= Temperatura zewnetrzna
= itp.

Przywraca ustawienia fabryczne.
Przywraca wartosci fabryczne na biezacej stronie menu.

® WOB®YeL
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Symbol Opis
Ustawienia
Otwiera kilka podmenu, na przyktad:
= Jezyk

= Ustawienia systemowe
= Ogrzewanie

= itp.

Powrot
Powrét do poprzedniego ekranu.

Sterowanie metoda ,nacisnij i przesun”

Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania wartosci. Nalezy nacisng¢ ,uchwyt” i przesuna¢ go w lewo lub w pra-
wo.

Mozna tez uzy¢ ,+" lub ,-".

Aktywuje/dezaktywuje sterowanie metoda ,nacisnij i przesun” lub wt./wyt. funkcje/urzadzenia. Aby zmieni¢
tryb, nalezy nacisna¢ symbol.
Symbol (Bl wskazuje aktywowana funkcje/wtaczone urzadzenia.

Aktywuje/dezaktywuje sterowanie metoda ,nacisnij i przesun” lub wh./wyt. funkcje/urzadzenia. Aby zmienic¢
tryb, nalezy nacisna¢ symbol.
Symbol [[[lo | wskazuje dezaktywowang funkcje/wytaczone urzadzenia.

Niektoére pozycje menu sg zablokowane, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu. Wymagany jest kod auto-
ryzacji.

Tryb wewnetrznego podgrzewacza pomocniczego. Widoczne w gérnej czesci wyswietlacza, gdy pompa ciep-
ta wytwarza ciepto lub CWU przy wewnetrzne go podgrzewacza pomocniczego. Liczba wskazuje, ktory etap
jest uzyty.

Potaczenie internetowe. Widoczne w goérnej czesci wyswietlacza, gdy pompa ciepta ma potaczenie interneto-
we.

Potaczenie sieciowe. Widoczne w gdrnej czesci wyswietlacza, gdy pompa ciepta ma potaczenie sieciowe.

Tryb ogrzewania basenu. Widoczne w goérnej czesci wyswietlacza, gdy pompa ciepta jest w trybie ogrzewania
basenu.

Tryb ogrzewania pomieszczen. Widoczne w goérnej czesci wyswietlacza, gdy pompa ciepta jest w trybie ogrze-
wania pomieszczen.

Timer ograniczajacy. Widoczne w gdrnej czesci wyswietlacza, gdy pompa ciepfa jest w trybie ograniczenia
startu.

Tryb c.w.u. Widoczne w gérnej czedci wyswietlacza, gdy pompa ciepta jest w trybie ogrzewania c.w.u.

Wirtualna klawiatura. Powoduje otwarcie wirtualnej klawiatury. Zmiany muszg zosta¢ potwierdzone w oknie
klawiatury ORAZ na ekranie, w ktérym sa dokonywane.

Przycisk ponownego potaczenia. Stosowany podczas ponownego nawigzywania potaczenia pomiedzy nad-
rzedng a podrzedna pompa ciepta na ekranie Nadrzedna/podrzedna
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10 Dodatkowa funkcjonalnos¢
10.1 Dodatkowa funkcjonalnos¢

Oproécz funkcjonalnosci standardowej (ogrzewanie i wytwarzanie CWU itp), dostepna jest szeroka paleta dodatkowych funkcjonalnosci
opcjonalnych lub standardowych w zaleznosci od pompy ciepta i wybranej aplikacji.

Akcesoria wspotdziatajace z pompa ciepta oraz oboma Calibra i Atlas sg wskazane w ponizszej tabeli. Seria Atlas ma w standardzie wiecej
funkcji w poréwnaniu z serig Calibra i Calibra Eco.

Objasnienie:

= Oznaczenie ,,BM"” wskazuje, ze dana funkcjonalnos¢ jest standardowa i dostepna na karcie BM zamontowanej fabrycznie w danej
pompie ciepta.

= Oznaczenie ,EM3:0” wskazuje, ze dana funkcjonalnos¢ jest dostepna z modutem rozszerzenia EM3. EM3 jest dostepny opcjonalnie
dla Calibra oraz Atlas.

= Miejsce na EM3 jest dostepne w szafie elektrycznej w modelach Calibra i Atlas.

= Nalezy zwréci¢ uwage, ze niektore z funkcjonalnosci na karcie BM w Atlas z oznaczeniem * moga nie by¢ mozliwe do potaczenia
razem, poniewaz niektdre funkcje wykorzystuja to samo potaczenie wejscia/wyjscia (I/0).

= (=funkcja I/0 jest ustawiona w kontrolerze w menu instalacji podczas aktywowania funkgji)

= Uzyj numerdw pozycji z ponizszej tabeli i zobacz etykiete potaczen elektrycznych znajdujaca sie na konicu tej instrukgji, aby zoba-
czy¢ dostepne kombinacje w réznych pompach ciepta. Dla EM3 zobacz instrukcje EM3.

= Zastosowane czujniki sg typu PT1000. Zawory mieszajace ze sterowaniem 0-10 V i zasilaniem 24 V.

= Ponizsza tabela dotyczy funkcjonalnosci dostepnych od oprogramowania w wersji 10.02. Dodatkowa funkcjonalno$¢ moze by¢ do-
dana pozniej.

Funkcjonalnos¢ Seria Cali- | Seria At- |Uzyte nu- |Uwaga
bra las mery po-
zycji

Czujnik pokojowy, typu | BM BM* 132 Podtaczony do ztacza T31 W przypadku Atlas nie moze by¢ taczone

PT1000 ze zbiornikiem buforowym.

Czujnik pokojowy, typu BM BM 62 Czujnik pokojowy typu genesis modbus podtaczony do ztacza MBa

Modbus (akcesorium Modbus).

BMS (potaczenie do sys- | BM BM 173

temu zarzadzania budyn-

kiem)

Sterowanie zbiornika bu- | Wymaga | BM* 136,72, Atlas: Brak mozliwosci kombinacji z czujnikiem pokojowym typu

forowego EM3:0 108, 36 PT1000. (Modbus typ OK) Atlas / Calibra: Dla kombinacji z podgrze-
waczem pomocniczym, patrz osobna instrukgcja.

Zewnetrzny podgrze- Wymaga |BM* 72,108, 51, | Atlas: Brak mozliwosci kombinacji z wyjsciem alarmu sumarycznego

wacz pomocniczy EM3:0 117 i zewnetrzng pompa obiegu dolnego zrédta. Atlas / Calibra: Dla
kombinacji ze sterowaniem zbiornika buforowego, patrz osobna in-
strukgcja.

Przekaznik alarmu (wyj- | Wymaga BM* 344 Atlas: Brak mozliwosci kombinacji z zewnetrznym podgrzewaczem

$cie alarmu sumaryczne- | EM3:0 pomochiczym i zewnetrzng pompga obiegu dolnego Zrédta bez EM3.

go)

Zewnetrzna pompa obie- | Wymaga |BM* 172 Sterowanie zat./wyt. zewnetrznej pompy obiegu dolnego zrédta. At-

gu dolnego zZrédta EM3:0 las: Podtaczone do R3. Brak mozliwosci kombinacji z zewnetrznym
podgrzewaczem pomochiczym i wyjsciem alarmu sumarycznego
bez EM3.

Inteligentna sie¢/EVU BM**lub | BM 408, 409

EM3:0
Czujnik przeptywu/Czuj- |BM** [ub | BM* 71 Brak mozliwosci kombinacji ze startem wewnetrznego obiegu do-
nik poziomu EM3:0 Inego Zrodta bez EM3.
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Funkcjonalnos¢ Seria Cali- | Seria At- |Uzyte nu- |Uwaga
bra las mery po-
zycji
Start pompy wewnetrz- | BM**|lub | BM* 345 Brak mozliwosci kombinacji czujnikiem przeptywu bez EM3.

nego obiegu dolnego EM3:0
Zrédfa na sygnale zew-

netrznym

1 obieg grzewczy (dodat- | Wymaga | BM* 107,108, | Mozliwos¢ uzycia jako druga najnizsza krzywa grzewcza lub dla ok-

kowy w grupie zaworu 3- | EM3:0 109 reslonych aplikacji chtodzenia. Dla chtodzenia pasywnego w Atlas

drogowego dla ogrzewa- BM, patrz réwniez funkcja Chtodzenie ponizej.

nia lub chtodzenia)

Chtodzenie Wymaga BM* (tylko | Patrzin- Chtodzenie pasywne na BM dla Atlas wykorzystuje te same wejscia/
EM3:0 chtodzenie | strukcja wyjscia co obieg dystrybucyjny 1 (AO24,T32,R2) i dlatego nie moga

pasywne) | EM3/alt. by¢ taczone. Jezeli s3 wymagane obie, uzy¢ EM3. Aktywuj chtodze-
EM3 (chto- | BM: 38, 58, | nie na BM dla Atlas w menu instalacji, nastepnie przejdz do opcji

dzenie ak- |74 Chtodzenie i wybierz BM.
tywne/
pasywne)
Basen Wymaga |Wymaga |Patrzin-
EM3:0 EM3:0 strukcja
EM3

* moze nie by¢ mozliwosci kombinacji tej funkgji z wszystkimi innymi funkcjami, patrz etykieta potaczen elektrycznych, aby uzyskac ob-
jasnienie.

** Te wyjscia cyfrowe sg standardowe na karcie BM w Calibra od stycznia 2020. Patrz schemat elektryczny w pompie ciepta, aby uzyskac
stan aktualny. Jezeli niedostepne, uzyj EM3.

10.2 Jak ustawi¢ dodatkowe akcesoria, funkgcje itd.

Aby uzyskac szczegotowe informacje i rozwigzania systemowe, patrz osobna instrukcja lub generator rozwigzania systemu w internecie.

Uwaga: Zanim bedzie mozna uzywac nieaktywowanych/wigczonych fabrycznie funkgji, nalezy je wybrac i aktywowac w uktadzie stero-
wania.

Ponizej znajduje sie przyktad wtaczania funkgji. Inne funkcje wiacza sie w podobny sposéb.

1. Login: 607080

2. Przejdz do USTAWIENIA/INSTALACJA i wybierz zadana funkcje. Aktywuj ustawienie ,BM”, jezeli funkcja jest podtaczona do karty BM,
wybierz EM3:0, jezeli jest podtgczona do EM3.

3. Przejdz ponownie do menu USTAWIENIA i wybierz funkcje poprzednio aktywowang w menu instalacji, nastepnie aktywuj ta funkcje
naciskajac przetacznik.

4. Wprowadz zadane ustawienia i potwierdz.

5. Uruchom ponownie pompe ciepta i sprawdz funkcjonalnos¢.

BWCA011G0349 Thermia AB



Thermia

Przewodnik instalacji Atlas, Calibra & Calibra Eco

11 Przytacza elektryczne

11.1 Przylacza elektryczne 400 V Atlas (ta etykieta znajduje sie rowniez na centrali elektrycznej pompy ciepta)

Electrical connections needed for installation are fitted behind the cover.
Remove cover to access. '

N com/ov
SN
\ )
i o0 Contra sianal i.L”M 2V Installation
-10 Control signall | y\, % .
e e connections sensors m— Power supply|
\
\/ A\
A
583
36 | 137
Sensor type
PT 1000
o 2
(SN g g ¢
== ] S £ 3
! gleg o] 5 2
1213 - g 3
s 2 — c o
s 3 5 g 2
5 3 <} w £
ial g ° 5 2
L E 73 5 L N
i % E) 3 g % Supply 400V ~ 3N
£l 5 S
g5 =8
¥ £
(Factory fitted
with inbuilt
water heater)

NITVLI9Id
€2a | zzd| 1za

i Accessory/Expansiorl_
module (modbus) (174}

(+24V for Room sensor modbus only)

for all applications!

o

m
: BM-card
Q

Al

GND SIS,

> BMS/Building Management < D-
pu system (modbus) {173} D+
3 . P
2 o] o (Ethernet/online connection is
. M3 E S fitted on display/CM module)
N S ‘EJI

28l

gis! *%
o i
Su If connecting a 3-wired shunt Qlgl | Passive cooling function:
2 and AC2 is connected to GND then 3 %I If passive cooling is activated on <BM> in the COOLING menu,
=< T2A, 250V AC2 must be connected to GND NI>] | the connections for distribution circuit 1 will be used as follows:
= I
£ |

Mark checkbox below if the outputs are used for passive cooling:

) Circulation pump system
{109) Circulation pump distribution circuit1

Passive cooling []
£

TraiR;S)fn?{mer-l ) Shunt valve cooling circuit

) Supply line sensor cooling circuit

™ = =
2) Ex;e_rrnal brine pump’i
Extt?mal aux. heater*i
Alarm relay*

) Circulation pump cooling circuit

If more functionality than included as standard is required, this may be obtained with an
extension module (EM3), available as accessory.

1
!
:
— !
|
!
!
|

—- ! e
° i I R1, R2, and R3 are potential free rilays. ) ! *The Input / Output signals for extra functionality marked with * can be used for ONE of
° : o I ;‘: 399‘ 5130\'/ ot_nputtconnecl wires between: : the two functions indicated on the label sheet. 1
L ,_1/|_\ I e afn l\’le a{il;:’;‘f o i After finalizing the electrical installation the function of the I/O i set in the
?lV MN= /M N orNan or i controller in the “installation”menu by choosing “BM" for the selected function.
\J- A\ ) i
- N :
i
I
i
i

_Please mark selected function on the label sheet for future use,

Brine connections

The brine connections are fitted under this cover
Only competent electricianis allowed to carry (Temporary remove cover to access.)
outelectricalinstallationt Important to condense insulate after connecting pipes!

Risk of residual current:
Before doing any work on inverter related connections
Disconnect the power supply & check that

inverter fan & status LED:s are off.

Then wait 5 minutes more.

Important:

Warning! Uninsulated parts exposed on BM-card!
During service and installation: protect the
inverter from water dripping / spillage.

/\ Electrical tatic Discharge (ESD) may harm electrical
components. Use ESD strap when replacir
electrical components.

.. ¢

BRINEIN BRINE OUT
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11.2 Przylacza elektryczne 400 V dla Calibra i Calibra Eco (ta etykieta znajduje sie rowniez na centrali elektrycznej pompy
ciepta)

Electrical connections needed for installation are fitted behind the cover.
Remove cover to access.

Installation

m connections sensors mm— Power supply!
= N OO0
Sensor type e BIEEE @ﬁ
PT 1000 12""“1
Room sensor  (PT1000) 30 o L1[L2[L3|N (@D
5 5 ¢ ogglgslo
[} 5 2
22 3 0000 e
] g @2
S g I
5 - —
3 E o CEOEOC9
=
30: E Supply 400V ~ 3N
<]
T
S - (408} EVU/Smart grid 1 gﬁ;rfn’mﬁed
g - O o water heater)
S 38 WO
@
z o O Start internal brine* ! ~ MBa
IN]
bt @] Flgoi_rrﬂu_a[d_*__._._! Accessory/Expansion _ GND (@)
module (modbus) (174} § D- O
D+ [@)
(+24V for Room sensor modbus only) +24V [@)

Only competent electrician s allowed to carry

out electrical installation!
- C a r Risk of residual current:

MBe Before doing any work on inverter related connections
Disconnect the power supply & check that
GND|_ O inverter fan & status LED:s are off.
BMS/Building Management < D- [@) Then wait 5 minutes more.
system (modbus) (1730 D+ O Important:

Warning! Uninsulated parts exposed on BM-card!
During service and installation: protect the
M3 inverter from water dripping / spillage.

Electrical Static Discharge (ESD) may harm electrical
components. Use ESD strap when replacing or service
electrical

- P
! nly
V¥ 2A,250V

The Input / Output signals for extra functionality marked with * can be used for ONE of
the two functions indicated on the label sheet.
After finalizing the electrical installation the function of the I/O is set in the
controller in the “installation” menu by choosing “BM” for the selected function.

[
If more functionality than included as standard is required, this may be obtained with an
extension module (EM3), available as accessory.

Please mark selected function on the label sheet for future use.

o (Ethernet/online connection is fitted on display/CM module) ——— Brine connections

The brine connections are fitted under this cover
(Temporary remove cover to access.)
Overheat protection reset Important to condense insulate brine pipes!

.- Label sheet number:
086L6559 rev1
2019-11-01

BRINEIN BRINE OUT
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Serwis i Wsparcie: serwis@thermia.pl
Wsparcie Inwestycji i Projektow:
projekty@thermia.pl
www.thermia.pl

Thermia nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez wczeséniej-
szego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sg wtasnoscig odpowiednich spétek. Thermia AB, logotyp Thermia AB sg znakami
towarowymi Thermia AB. Wszystkie prawa zastrezone.
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